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UZASADNIENIE

1. TLO POLITYCZNO-PRAWNE

Rozporzadzeniem Rady (WE) nr 1932/2006' zmieniono rozporzadzenie (WE) nr 539/2001°
wymieniajace panstwa trzecie, ktorych obywatele musza posiada¢é wizy podczas
przekraczania granic zewngtrznych (wykaz negatywny), oraz te, ktorych obywatele sa
zwolnieni z tego wymogu (wykaz pozytywny), m.in. przenoszac sze$¢ krajow trzecich z
wykazu negatywnego do pozytywnego. Sa to nast¢pujace kraje: Antigua i Barbuda, Bahamy,
Barbados, Mauritius, Saint Kitts i Nevis, Seszele. W rozporzadzeniu stwierdza si¢ rowniez, ze
zwolnienie obywateli tych panstw z obowiazku wizowego nie powinno obowiazywac przed
zawarciem 1 wejSciem w zycie umowy dwustronnej w sprawie zwolnienia z obowiazku
wizowego miedzy Wspdlnota Europejska a danym panstwem. Rozporzadzenie zostato
przyjete dnia 21 grudnia 2006 r. 1 weszto w zycie w styczniu 2007 r.

Od dnia 15 stycznia 2007 r. (p6zniej data ta zostata przesunigta na 1 lutego) kraje CARICOM
wprowadzily specjalny system wizowy dla obywateli kilku panstw cztonkowskich UE ze
wzgledu na Mistrzostwa Swiata w Krykiecie 2007 odbywajace si¢ na Karaibach (byto to
nierowne traktowanie, poniewaz obywatele innych panstw cztonkowskich nie byli zwolnieni
z obowiazku wizowego). Wprowadzenie obowiazku wizowego pomimo Kkorzystnych
przepisdw nowego rozporzadzenia wspolnotowego doprowadzito do odroczenia opracowania
projektow upowaznien dotyczacych negocjacji z tymi krajami trzecimi w sprawie zniesienia
obowiazku wizowego.

Poniewaz w dniu 15 maja 2007 r. tymczasowy system wizowy przestal obowiazywac,
upowaznienia dotyczace negocjacji z szescioma krajami zostaly przyjgte przez Radg¢ w dniu 5
czerwca 2008 r. Wstepne spotkanie z przedstawicielami wspomnianych szeSciu krajow,
dotyczace pewnych kwestii instytucjonalnych i technicznych, odbyto si¢ w Brukseli w dniu
13 marca 2008 r.

Formalne negocjacje w sprawie zniesienia obowiazku wizowego podjgto w lipcu 2008 r.,
osobno z kazdym z sze$ciu krajow. Druga runda negocjacji, w formie wspolnego posiedzenia,
odbyta si¢ w dniu 16 pazdziernika 2008 r.

Panstwa czlonkowskie byly informowane o przebiegu negocjacji, zasiggano takze trzykrotnie
ich opinii w ramach Grupy Roboczej ds. Wiz w Radzie.

W dniu 12 listopada 2008 r. parafowano umowy z czterema krajami, natomiast z dwoma
pozostalymi w dniu 19 listopada.

Dla Wspdlnoty podstawa prawna umowy jest art. 62 ust. 2 lit. b) ppkt 1) w zwiazku z art. 300
TWE.

Dotaczone wnioski stanowia narzedzia prawne umozliwiajace podpisanie i zawarcie
przedmiotowej umowy. Rada podejmie decyzje w tej sprawie wigkszoscia kwalifikowana
glosow. Parlament Europejski bedzie musiat wyrazi¢ formalna opini¢ w sprawie zawarcia
umowy zgodnie z art. 300 ust. 3 Traktatu WE.

! Dz.U. L 405 z30.12.2006, s. 23.
2 Dz.U.L81221.3.2001,s. 1.
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Biorac pod uwage okres, jaki uptynat migdzy przeniesieniem Federacji Saint Kitts i Nevis
(zwanej dalej ,Saint Kitts 1 Nevis”) do pozytywnego wykazu w drodze zmiany
rozporzadzenia Rady (WE) nr 539/2001 a zawarciem umowy o zniesieniu obowiazku
wizowego, fakt, ze Saint Kitts i Nevis bgdzie w stanie zakonczyé wewngtrzny proces
ratyfikacji w krotkim czasie, oraz sytuacje Szwajcarii, ktéra zacznie w pelni stosowac
dorobek Schengen od grudnia 2008 r. 1 juz zwalnia obywateli Saint Kitts i Nevis z obowiazku
wizowego, w decyzji w sprawie podpisania proponowanej umowy okreslono, ze umowa
zacznie tymczasowo obowiazywac od dnia jej podpisania, zgodnie z art. 300 ust 2 TWE.

Whniosek dotyczacy decyzji w sprawie zawarcia umowy zawiera konieczne ustalenia
wewngtrzne dotyczace jej praktycznego stosowania. Okre$la si¢ w nim w szczegdlnosci, ze
wspomagana przez ekspertow z panstw czlonkowskich Komisja Europejska reprezentuje
Wspdlnotg we wspdlnym komitecie ustanowionym na mocy art. 6 umowy.

Zgodnie z art. 6 ust. 4 Wsp6lny Komitet przyjmie wiasny regulamin wewngtrzny. Stanowisko
Wspdlnoty w tej kwestii przyjmuje Komisja, dziatajac w porozumieniu ze specjalnym
komitetem wyznaczonym przez Radg.

2. WYNIKI NEGOCJACJI

Komisja uwaza, ze osiagnigto cele wyznaczone przez Rade w jej wytycznych negocjacyjnych
i ze projekt umowy o zniesieniu obowiazku wizowego jest dla Wspoélnoty do przyjecia.

Ostateczna tres¢ umowy mozna podsumowac nastgpujaco:
Cel

Umowa stanowi, ze obywatele Unii Europejskiej i obywatele Saint Kitts i Nevis moga
podrézowaé bez wiz na terytorium drugiej Umawiajacej si¢ Strony, jezeli ich pobyt nie
przekracza trzech miesigcy w okresie sze$ciu miesigcy.

Obywatele niektorych panstw cztonkowskich sa juz zwolnieni z obowiazku wizowego przez
Saint Kitts 1 Nevis, natomiast obywatele innych panstw cztonkowskich nadal podlegaja
obowiazkowi wizowemu. W celu zapewnienia rownego traktowania wszystkich obywateli
UE w umowie zawarto postanowienie, ze Saint Kitts i Nevis moze zawiesi¢ obowiazywanie
umowy lub wypowiedzie¢ umowe wylacznie w odniesieniu do wszystkich panstw
cztonkowskich Wspolnoty oraz, odwrotnie, Wspolnota moze zawiesi¢ obowiazywanie
umowy lub wypowiedzie¢ umowe¢ wylacznie ze skutkiem dla wszystkich panstw
cztonkowskich.

Szczegblna sytuacje Zjednoczonego Krolestwa 1 Irlandii uwzgl¢dniono w preambule.
Zakres

Zwolnienie z obowiazku wizowego obejmuje wszystkie kategorie o0sOb (posiadacze
paszportow zwyktych, dyplomatycznych lub urzedowych/stuzbowych) podrézujacych we
wszelkiego rodzaju celach, z wyjatkiem w celu prowadzenia dzialalno$ci zarobkowej. W tej
ostatniej kategorii kazde panstwo cztonkowskie, jak réwniez Saint Kitts i Nevis, maja
swobod¢ natozenia wymogoéw wizowych na obywateli drugiej Umawiajacej si¢ Strony
zgodnie z obowiazujacym prawem krajowym lub wspoélnotowym. W celu zapewnienia
jednolitego wprowadzania w zycie umowy dotaczono do niej wspdlna deklaracje w sprawie
wyktadani kategorii 0sob podrézujacych w celu prowadzenia dziatalno$ci zarobkowe;.
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Czas pobytu

Umowa uwzglednia sytuacj¢ panstw cztonkowskich, ktore jeszcze nie stosuja w pelni
dorobku Schengen. Dopoki nie sa one czg$cig strefy Schengen bez granic wewnetrznych,
zwolnienie z obowiazku wizowego daje obywatelom Saint Kitts i Nevis prawo przebywania
przez trzy miesiace na terytorium kazdego z tych panstw cztonkowskich (Cypr, Butgaria,
Rumunia), niezaleznie od okresu liczonego dla calej strefy Schengen.

Terytorialny zakres stosowania

Umowa zawiera postanowienia dotyczace jej terytorialnego stosowania: w przypadku Francji
1 Niderlandow zwolnienie z obowiazku wizowego uprawniatoby obywateli wspomnianych
sze$ciu krajow wylacznie do pobytu na europejskim obszarze tych panstw cztonkowskich.

Deklaracje
Do umowy dotaczono inne wspélne deklaracje:

- dotyczaca poinformowania obywateli o tresci i skutkach umowy o zniesieniu obowiazku
wizowego oraz powigzanych kwestiach, takich jak warunki wjazdu, oraz

- w sprawie wyktadni okresu trzech miesigcy w okresie szeSciu miesigcy w strefie Schengen.

We wspolnej deklaracji do umowy uwzgledniono rowniez fakt wlaczenia Norwegii, Islandii,
Szwajcarii 1 Liechtensteinu we wprowadzanie w zycie, stosowanie 1 rozwijanie dorobku
prawnego Schengen.

3. WNIOSKI

W $wietle powyzszych ustalenn Komisja proponuje, by Rada:

— przyjeta decyzje o podpisaniu umowy w imieniu Wspdlnoty 1 upowaznita
przewodniczacego Rady do wyznaczenia w tym celu nalezycie umocowanej osoby (lub
0s0b);

— zatwierdzita tymczasowe stosowanie umowy do czasu jej wejscia w zycie;

— zatwierdzita, po konsultacji z Parlamentem Europejskim, zalaczona umowe o zniesieniu
wiz krétkoterminowych migdzy Wspolnota Europejska a Saint Kitts 1 Nevis.
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Whniosek

DECYZJA RADY

dotyczaca podpisania i tymczasowego stosowania umowy mi¢dzy Wspolnota Europejska

a Federacja Saint Kitts i Nevis w sprawie zniesienia wiz krotkoterminowych

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspodlnotg Europejska, w szczegdlnosci jego art. 62 ust.
2 lit. b) ppkt (i), w zwiazku z art. 300 ust. 2 akapit pierwszy zdanie pierwsze,

uwzgledniajac wniosek Komisji’,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)

)

3)

4)

)

(6)

Rozporzadzeniem Rady (WE) nr 1932/2006 zmieniono rozporzadzenie (WE) nr
539/2001 wymieniajace panstwa trzecie, ktorych obywatele musza posiada¢ wizy
podczas przekraczania granic zewngtrznych (wykaz negatywny), oraz te, ktorych
obywatele sa zwolnieni z tego wymogu (wykaz pozytywny), poprzez m.in.
przeniesienie Federacji Saint Kitts i Nevis (zwanej dalej ,,Saint Kitts 1 Nevis” z
wykazu negatywnego do pozytywnego. W rozporzadzeniu stwierdza si¢ rowniez, ze
zwolnienie z obowiazku wizowego nie powinno obowiazywaé przed zawarciem i
wejsciem w zycie umowy dwustronnej w sprawie zwolnienia z obowiazku wizowego
miedzy Wspolnota Europejska a Saint Kitts 1 Nevis.

Decyzja z dnia 5 czerwca 2008 r. Rada upowaznita Komisje do podjgcia negocjacji w
sprawie umowy o zniesieniu wiz krotkoterminowych miedzy Wspolnota Europejska a
Saint Kitts i Nevis.

Negocjacje w sprawie umowy rozpoczeto w dniu 15 lipca 2008 r. 1 zakonczono w dniu
16 pazdziernika 2008 r.

Umowa parafowana w Brukseli dnia 12 listopada 2008 r. powinna zosta¢ podpisana
dnia [...] r., z zastrzezeniem mozliwosci jej pdzniejszego zawarcia.

W niniejszej decyzji o podpisaniu umowy powinno zosta¢ przewidziane tymczasowe
stosowanie umowy zgodnie z art. 300 ust. 2 TWE.

Zgodnie z Protokolem w sprawie stanowiska Zjednoczonego Krolestwa 1 Irlandii oraz
Protokotem wilaczajacym dorobek Schengen w ramy Unii Europejskiej, Zjednoczone
Krolestwo 1 Irlandia nie uczestnicza w przyjeciu niniejszej decyzji 1 w zwiazku z tym
nie sa niag zwigzane ani nie podlegaja jej stosowaniu.

[REFERNCE] ......vvveeeiieeeeeee,
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STANOWI, CO NASTEPUIJE:

Artykut 1
Niniejszym upowaznia si¢ przewodniczacego Rady do wyznaczenia osoby lub o0sob
umocowanych do podpisania w imieniu Wspolnoty Europejskiej umowy o zniesieniu wiz
krotkoterminowych migdzy Wspolnota Europejska a Federacja Saint Kitts 1 Nevis,
obejmujacej tekst umowy oraz powiazane deklaracje.

Artykut 2

Umowa jest tymczasowo stosowana od momentu jej podpisania do czasu zakonczenia
procedury jej zawarcia.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] 1.

W imieniu Rady
Przewodniczqcy
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2009/0017 (CNS)
Whniosek

DECYZJA RADY

dotyczaca zawarcia umowy miedzy Wspodlnota Europejska a Federacja Saint Kitts i

Nevis w sprawie zniesienia wiz krotkoterminowych

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska, w szczegolnosci jego art. 62 ust.
2 lit. b) ppkt (i), w zwiazku z art. 300 ust. 2 akapit pierwszy zdanie pierwsze 1 art. 300 ust. 3
akapit pierwszy,

uwzgledniajac wniosek Komisji*,

uwzgledniajac opinig¢ Parlamentu Europejskiego’:

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)

2

3)

4)

Komisja wynegocjowata w imieniu Wspolnoty Europejskiej umowe migdzy
Wspolnota Europejska a Federacja Saint Kitts 1 Nevis w sprawie zniesienia wiz
krotkoterminowych.

Umowa zostala podpisana w imieniu Wspolnoty Europejskiej w dniu ... 2009 r., z
zastrzezeniem mozliwosci jej zawarcia w pozniejszym terminie, zgodnie z decyzja
Rady ...../.../WE zdnia [....]r.

Na mocy umowy ustanawia si¢ Wspolny Komitet ds. Zarzadzania Umowa, ktory
przyjmie swoj regulamin wewngtrzny. Wiasciwe jest wprowadzenie uproszczonej
procedury ustalania stanowiska Wspolnoty w tym przypadku.

Zgodnie z Protokolem w sprawie stanowiska Zjednoczonego Krolestwa 1 Irlandii oraz
Protokotem wilaczajacym dorobek Schengen w ramy Unii Europejskiej, Zjednoczone
Krolestwo 1 Irlandia nie uczestnicza w przyjeciu niniejszej decyzji i w zwiazku z tym
nie sa nig zwigzane ani nie podlegaja jej stosowaniu.

[REFERENCE].........ccoceiinnnns
DzUC]I...]z][...],s. [...]
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PRZYJMUJE NASTEPUJACA DECYZJE:

Artykut 1

Umowa migdzy Wspolnota Europejska a Federacja Saint Kitts i Nevis w sprawie zniesienia
wiz krotkoterminowych zostaje niniejszym zatwierdzona w imieniu Wspdlnoty.

Tekst umowy dotaczono do niniejszej decyz;ji.

Artykut 2

Przewodniczacy Rady dokonuje notyfikacji przewidzianej w art. 8 ust. 1 umowy®.

Artykut 3
Komisja, przy wsparciu ekspertow z panstw cztonkowskich, reprezentuje Wspolnote we
wspolnym komitecie ekspertow ustanowionym na mocy art. 6 umowy.

Artykut 4
Stanowisko Wspdlnoty we wspolnym komitecie ekspertow dotyczace przyjgcia jego
regulaminu zgodnie z wymogami art. 6 ust. 4 umowy przyjmuje Komisja po konsultacji ze
specjalnym komitetem wyznaczonym przez Radg.

Artykut 5
Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskie;.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] 1.

W imieniu Rady
Przewodniczqcy

Termin wej$cia w zycie umowy zostanie opublikowany w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
[przez Sekretariat Generalny Rady].
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ZALACZNIK

UMOWA
miedzy
Wspolnota Europejska a Federacja Saint Kitts i Nevis
w sprawie zniesienia wiz krétkoterminowych

Wspolnota Europejska (zwana dalej ,,Wspolnota”),
oraz
Federacja Saint Kitts 1 Nevis, zwana dalej ,,Saint Kitts i Nevis”
zwane dalej Umawiajacymi si¢ Stronami;

1) majac na uwadze dalszy rozwoj przyjaznych stosunkéw migdzy Umawiajacymi sig
Stronami oraz pragnac ulatwi¢ podroze poprzez zapewnienie bezwizowego wjazdu i
pobytu krotkoterminowego dla swoich obywateli;

2) uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1932/2006” z dnia 21 grudnia 2006 r.
zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 539/2001° wymieniajace pafistwa trzecie,
ktoérych obywatele musza posiada¢ wizy podczas przekraczania granic zewngtrznych
(wykaz negatywny), oraz te, ktorych obywatele sa zwolnieni z tego wymogu (wykaz
pozytywny), m.in. poprzez przeniesienie szesciu krajow trzecich — w tym Federacji
Saint Kitts i Nevis — do wykazu krajéw trzecich, ktérych obywatele sa zwolnieni z
wymogu posiadania wiz podczas pobytu krotkoterminowego w panstwach
cztonkowskich UE;

3) Majac na uwadze, ze art. 2 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1932/2006 stanowi, ze
zwolnienie z obowiazku wizowego obywateli tych sze$ciu panstw zaczyna
obowiazywac¢ dopiero po wejsciu w zycie umowy w sprawie zwolnienia z obowiazku
wizowego, ktéra zostanie zawarta migdzy Wspolnota Europejska a danym
panstwem;

4) Uznajac, ze obywatele niektorych panstw cztonkowskich sa zwolnieni z obowiazku
wizowego podczas podrézy do Saint Kitts i Nevis na okres nieprzekraczajacy 3
miesigcy, natomiast obywatele pozostalych panstw cztonkowskich podlegaja
obowigzkowi wizowemu,

5) Pragna¢ zagwarantowac przestrzeganie zasady roéwnego traktowania wszystkich
obywateli UE;
6) Biorac pod uwage, ze osoby podrozujace w celu wykonywania dziatalnosci

zarobkowej podczas pobytu krétkoterminowego nie sa objgte niniejsza umowa, i
dlatego dla tej kategorii 0osob obowiazuja w dalszym ciagu odpowiednie przepisy

7 Dz.U.L2923.2.2007, s. 10.
8 Dz.U.L812z21.3.2001,s. 1.
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7)

prawa wspdlnotowego i krajowego panstw czlonkowskich oraz prawa krajowego
Saint Kitts 1 Nevis, dotyczace obowiazku wizowego lub zwolnienia z takiego
obowiazku oraz dostgpu do zatrudnienia;

biorac pod uwage Protokot w sprawie stanowiska Zjednoczonego Krolestwa i
Irlandii oraz Protoko6t wilaczajacy dorobek Schengen w ramy Unii Europejskie;j,
zataczone do Traktatu o Unii Europejskiej oraz Traktatu ustanawiajacego Wspdlnote
Europejska, a takze potwierdzajac, ze postanowienia niniejszej umowy nie maja
zastosowania do Zjednoczonego Krolestwa i Irlandii,

UZGODNILY, CO NASTEPUJE:

Artykut 1 — Cel

Niniejsza umowa stanowi, ze obywatele Unii Europejskiej 1 obywatele Saint Kitts i Nevis
moga podrézowac bez wiz na terytorium drugiej] Umawiajacej si¢ Strony, jezeli ich pobyt nie
przekracza trzech miesigcy w okresie sze$ciu miesigcy.

Artykut 2 — Definicje

Na potrzeby niniejszej umowy:

(a) »~panstwo cztonkowskie” oznacza kazde panstwo czlonkowskie Unii

Europejskiej z wyjatkiem Zjednoczonego Krolestwa i Irlandii;,

(b) »obywatel Unii Europejskiej” oznacza obywatela panstwa cztonkowskiego

zgodnie z definicja zawarta w lit. a);

(©) »obywatel Saint Kitts 1 Nevis” oznacza kazda osobg posiadajaca obywatelstwo

Saint Kitts i Nevis;

(d) »strefa Schengen” oznacza obszar bez granic wewngtrznych obejmujacy

terytoria panstw czlonkowskich okreslonych w lit. a), w pelni stosujacych
dorobek Schengen;

Artykut 3 — Zakres zezwolenia

Obywatele Unii Europejskiej posiadajacy wazny paszport zwykly, dyplomatyczny
lub stluzbowy/urzegdowy wydany przez panstwo czlonkowskie moga wjechad i
przebywac bez wizy na terytorium Saint Kitts 1 Nevis przez okres pobytu okreslony
w art. 4 ust. 1.

Obywatele Saint Kitts 1 Nevis posiadajacy wazny paszport zwykly, dyplomatyczny
lub stuzbowy/urzgdowy wydany przez Saint Kitts i Nevis moga wjechac i przebywac
bez wizy na terytorium panstw cztonkowskich przez okres pobytu okreslony w art. 4
ust. 2.

Ustep 1 nie dotyczy oséb podrozujacych w celu wykonywania dziatalnosci
zarobkowe;j.

10
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W przypadku tej kategorii os6b kazde panstwo cztonkowskie moze indywidualnie
podja¢ decyzje o natozeniu obowiazku wizowego na obywateli Saint Kitts i Nevis
lub o jego wycofaniu zgodnie z art. 4 ust. 3 rozporzadzenia Rady (WE) nr 539/2001.

Saint Kitts 1 Nevis moze podja¢ decyzj¢ o natozeniu obowiazku wizowego lub jego
zniesieniu w odniesieniu do obywateli poszczegdlnych panstw cztonkowskich,
zgodnie ze swoim prawem krajowym.

Zniesienie obowiazku wizowego okreslone w niniejszej umowie obowiazuje bez
uszczerbku dla ustaw Umawiajacych si¢ Stron dotyczacych warunkow wjazdu i
pobytu krotkoterminowego. Panstwa czlonkowskie oraz Saint Kitts i Nevis
zastrzegaja sobie prawo do odmowy wjazdu i pobytu krétkoterminowego na swoich
terytoriach, jesli ktorykolwiek z powyzszych warunkoéw nie jest spetniony.

Zniesienie wiz obowiazuje niezaleznie od $rodka transportu wykorzystywanego do
przekroczenia granicy Umawiajacych si¢ Stron.

Kwestie nieobjete niniejsza umowa sa regulowane prawem wspolnotowym, prawem
krajowym panstw cztonkowskich lub prawem krajowym Saint Kitts i Nevis.

Artykut 4 — Czas pobytu

Obywatele Unii Europejskiej moga przebywac na terytorium Saint Kitts i Nevis
maksymalnie przez okres trzech miesigcy w okresie sze$ciu miesi¢cy nastepujacych
po dacie pierwszego wjazdu na terytorium tego panstwa.

Obywatele Saint Kitts 1 Nevis moga przebywaé w strefie Schengen maksymalnie
przez okres trzech miesigcy w okresie szesciu miesigcy nastgpujacych po dacie
pierwszego wjazdu na terytorium ktérego$§ z panstw cztonkowskich, stosujacego w
petni dorobek Schengen. Przedmiotowy okres trzech miesigcy w okresie sze$ciu
miesiecy jest obliczany niezaleznie od jakiegokolwiek pobytu w panstwie
cztonkowskim, ktore nie stosuje jeszcze w petni dorobku Schengen.

Obywatele Saint Kitts 1 Nevis moga przebywa¢ maksymalnie przez okres trzech
miesigcy w okresie szesciu miesi¢cy nastgpujacych po dacie pierwszego wjazdu na
terytorium kazdego z panstw czltonkowskich, ktoére nie stosuja jeszcze w pelni
dorobku Schengen, niezaleznie od czasu pobytu liczonego dla strefy Schengen.

Niniejsza umowa nie ma wptywu na mozliwos¢ przedtuzenia przez Saint Kitts 1
Nevis oraz panstwa cztonkowskie czasu pobytu na ponad trzy miesiace zgodnie z
prawem krajowym i wspdlnotowym.

Artykut 5 — Terytorialny zakres stosowania

W przypadku Republiki Francuskiej postanowienia niniejszej] umowy stosuje si¢
tylko do jej europejskiego obszaru.

W przypadku Krolestwa Niderlandow postanowienia niniejszej umowy stosuje si¢
tylko do jego europejskiego obszaru.

Artykut 6 — Wspo6lny Komitet ds. Zarzadzania Umowa
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Umawiajace si¢ Strony powotuja wspolny komitet ekspertow (dalej zwany
»komitetem”), w sktad ktorego wchodza przedstawiciele Wspdlnoty Europejskiej
oraz Saint Kitts i Nevis. Wspdlnotg reprezentuje Komisja Europejska.
Komitet wykonuje m.in. zadania polegajace na:

(a) kontroli wykonania niniejszej umowy;

(b)  proponowaniu zmian lub uzupetien do niniejszej umowys;

(c) rozstrzyganiu sporow dotyczacych interpretacji badz stosowania postanowien
niniejszej umowy.

Posiedzenia komitetu zwotywane sa w kazdym przypadku, gdy jest to niezbg¢dne, na
wniosek jednej z Umawiajacych sig¢ Stron.

Komitet uchwala swdj regulamin wewngtrzny.

Artykut 7 — Stosunek migdzy umowa a istniejacymi umowami o zniesieniu wiz migdzy

panstwami cztonkowskimi a Saint Kitts i Nevis

Niniejsza umowa jest nadrzgdna wobec postanowien wszelkich dwustronnych umow lub
ustalen zawartych miedzy poszczegdlnymi panstwami czlonkowskimi a Saint Kitts i Nevis, o
ile ich postanowienia dotycza kwestii wchodzacych w zakres niniejszej umowy.

PL

Artykut 8 - Przepisy koncowe

Niniejsza umowa zostaje ratyfikowana lub zatwierdzona przez Umawiajace si¢
Strony zgodnie z ich wewngtrznymi procedurami i wchodzi w zycie pierwszego dnia
drugiego miesiaca nastgpujacego po dniu, w ktérym Umawiajace si¢ Strony
dokonaja wzajemnej notyfikacji o zakonczeniu wyzej wymienionych procedur.

Niniejsza umowa zostaje zawarta na czas nieokreslony z zastrzezeniem mozliwosci
jej wypowiedzenia zgodnie z ust. 5 niniejszego artykutu.

Niniejsza umowe mozna zmieni¢ za pisemnym porozumieniem Umawiajacych si¢
Stron. Zmiany wchodza w zycie po dniu, w ktorym Umawiajace si¢ Strony
powiadamiaja si¢ wzajemnie o zakonczeniu niezb¢dnych w tym celu procedur.

Kazda z Umawiajacy si¢ Stron moze zawiesi¢ wykonywanie czgsci lub wszystkich
postanowien niniejszej umowy, zwlaszcza ze wzgledu na porzadek publiczny,
ochrong bezpieczenstwa narodowego, ochrong¢ zdrowia publicznego, nielegalng
imigracje lub ponowne wprowadzenie obowiazku wizowego przez ktoras z
Umawiajacych si¢ Stron. O decyzji w sprawie zawieszenia niniejszej umowy nalezy
zawiadomi¢ druga Umawiajaca si¢ Stron¢ nie pozniej niz 2 miesiace przed jej
wejsciem w zycie. Z chwila ustania powodow zawieszenia umowy Umawiajaca si¢
Strona, ktéra zawiesita stosowanie niniejszej] umowy, bezzwlocznie zawiadamia o
tym druga Umawiajaca si¢ Strong.

Kazda z Umawiajacych si¢ Stron moze wypowiedzie¢ niniejsza umowe¢ w drodze
pisemnego zawiadomienia drugiej Strony. Niniejsza umowa przestaje obowiazywaé
po uptywie 90 dni od daty takiego powiadomienia.
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6. Saint Kitts i Nevis moze zawiesi¢ obowiazywanie umowy lub wypowiedzie¢ umowe
wylacznie w odniesieniu do wszystkich panstw cztonkowskich Wspolnoty
Europejskie;j.

7. Wspdlnota moze zawiesi¢ obowigzywanie umowy lub wypowiedzie¢ umowg
wylacznie w odniesieniu do wszystkich swoich panstw cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] 1.

w dwoch egzemplarzach w kazdym z nastgpujacych jezykdéw: angielskim, bulgarskim,
czeskim, dunskim, estonskim, finskim, francuskim, greckim, hiszpanskim, litewskim,
totewskim, maltanskim, niderlandzkim, niemieckim, polskim, portugalskim, stowackim,
stowenskim, szwedzkim, rumunskim, wegierskim i1 wtoskim, przy czym kazdy z tych tekstow
jest tak samo autentyczny.

W imieniu Wspolnoty Europejskiej W imieniu Saint Kitts i
Nevis
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WSPOLNA DEKLARACJA W ODNIESIENIU DO ISLANDII, NORWEGII,
SZWAJCARII I LIECHTENSTEINU

Umawiajace si¢ Strony przyjmuja do wiadomos$ci S$ciste zwiazki migdzy Wspolnota
Europejska a Norwegia, Islandia, Szwajcaria 1 Liechtensteinem, w szczego6lnosci na mocy
umow z dnia 18 maja 1999 roku i 26 pazdziernika 2004 r. dotyczacych wiaczenia tych krajow
we wprowadzanie, stosowanie 1 rozwijanie dorobku Schengen.

W zwiazku z tym wskazane jest, aby wtadze Norwegii, Islandii, Szwajcarii i Liechtensteinu z
jednej strony, 1 wladze Saint Kitts 1 Nevis z drugiej strony, zawarly niezwlocznie dwustronne
umowy o zniesieniu wiz krotkoterminowych na podobnych warunkach, jak umowa migdzy
Wspolnota Europejska a Saint Kitts i Nevis.

WSPOLNA DEKLARACJA W SPRAWIE WYKLADNI KATEGORII OS,(')B
PODROZUJACYCH \W4 CELACH WYKONYWANIA DZIALALNOSCI
ZAROBKOWEJ, O KTOREJ MOWA W ART. 3 UST. 2 NINIEJSZEJ UMOWY

Pragnac zapewni¢ spdjna wykladnig, Umawiajace si¢ Strony uzgadniaja, na potrzeby
niniejszej umowy, ze kategoria os6b wykonujacych dziatalno$¢ zarobkowa obejmuje osoby
wjezdzajace w celu wykonywania dziatalno$ci przynoszacej zyski/pracy za wynagrodzeniem
na terytorium innej Umawiajacej si¢ Strony jako pracownik lub dostawca ushug.

Kategoria ta nie obejmuje:

— przedsigbiorcow, tj. 0s6b podrozujacych w celu rozmoéw biznesowych (bez zatrudnienia w
kraju drugiej Umawiajacej si¢ Strony),

— sportowcow i artystow wykonujacych dziatalno$¢ na zasadzie ad hoc,
— dziennikarzy wystanych przez media dziatajace w ich panstwie zamieszkania, oraz
— stazystow wewnatrzkorporacyjnych.

Wdrazanie niniejszej deklaracji jest monitorowane przez wspolny komitet w ramach jego
uprawnien na mocy art. 6 umowy, ktory moze zaproponowaé zmiany tej deklaracji, jezeli
uzna je za konieczne na podstawie doswiadczen Umawiajacych si¢ Stron.

WSPOLNA DEKLARACJA W SPRAWIE WYKEADNI OKRESU TRZECH
MIESIECY W OKRESIE SZESCIU MIESIECY NASTEPUJACYCH PO DACIE
PIERWSZEGO WJAZDU, JAK OKRESLONO W ART. 4 NINIEJSZEJ UMOWY

Umawiajace si¢ Strony uzgadniaja, ze maksymalny okres trzech miesigcy w okresie szesciu
miesigcy nastgpujacych po dacie pierwszego wjazdu na terytorium Saint Kitts 1 Nevis lub do
strefy Schengen, okreslony w art. 4 umowy, oznacza albo ciagly pobyt albo kilka
nastgpujacych po sobie pobytow, ktorych taczny czas nie przekracza trzech miesigcy w
okresie sze$ciu miesigey.

WSPOLNA DEKLARACJA DOTYCZACA POINFORMOWANIA OBYWATELI O
UMOWIE W SPRAWIE ZNIESIENIA WIZ

Uznajac znaczenie zasady przejrzystosci dla obywateli Unii Europejskiej i Saint Kitts i Nevis,
Umawiajace si¢ Strony zgadzaja si¢ zapewni¢ rozpowszechnienie pelnych informacji o tresci
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i skutkach umowy w sprawie zniesienia wiz i kwestiach powiazanych, takich jak warunki
wjazdu.
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